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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 28.06.2001
KOM(2001) 191 endelig udg.

1995/0322 (CNS)

Andret forslag til

RADETS DIREKTIV

om den faelles sortsliste over landbrugsplantearter

(kodificeret udgave)

(forelagt af Kommissionen i henhold til EF-traktatens
artikel 250, stk. 2)
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4.12.2000

Begrundelse

Kommissionen fremsatte den 11. december 1995 et forslag til Radets direktiv med henblik pit kodifikation af Ridets
dircktiv 70/457/E@F af 29. scptember 1970 om den fzlles sortliste over landbrugsplantearter (1).

Den 29. juli 1998 fremsatte Kommissionen p3 grundlag af fesultaterne af drgftelserne i Radet om det ovennzevnte
forslag, et sndret forslag til kodifikation af det pigzldende direktiv ?.

P3 grundlag af de @ndringer af ovennzvnte direktiv, der i mellemtiden er blevet foretaget, og p3 grundlag af resul-
taterne af drpfielserne i Rddet om det i punkt 2 nazvnte zndrede forslag har Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 250, stk. 2, i EF-traktaten besluttet at fremsaztte et nyt zndret forslag til kodifikation af det pagal-
dende direktiv.

I det nye @ndrede forslag tages der ligeledes hensyn til de rent redaktionelle og formelle 2ndringer, som er fore-
slaet af den rédgivende gruppe bestdende af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen,
der er nedsat i henhold til aftalen mellem institutionerne af 20.12.1994 om en hurtig arbejdsmetode ved officiel
kodifikation af lovtekster, og som har vist sig velbegrundede 3.

For at lette lesningen og behandlingen vedlegges desuden den fuldsteendige tekst til det axndrede forslag 1il
kodifikation.

KOM(95) 628 endelig udg. af 11.12.1995.

KOM(1998) 470 endelig udg. af 29.7.1998.
Ji. udtalelse fra den radgivende gruppe af 12.10.1998, tilsendt Europa-Parlamentet, Rédet og Kommissionen den 15.12.1998,
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Andret forslag til
RADETS DIREKTIV

om den fzlles sortsliste over landbrugsplantearter

RADET FOR DEN EUROPZEISKE UNION HAR,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europweiske Fellesskab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under  henvisning  til  udtalelse  fra  Europa-
Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (), og

ud fra flgende betragtninger:

(1) Ridets dircktiv 70/457/EQF af 29. scptember 1970
om den fwelles  sortstiste  over  landbrugsplante-
arter (%) har ved flere lejligheder vicret underkastet
omfattende  wndringer (). Dircktivet  bar  derfor
kodificeres, sdledes at dets bestemmelser kan frem-
trede klart og rationelt.

(2) Produktionen af landbrugsfrg og -planter er af stor
" betydning for landbruget i Fellesskabet.

) Af denne grund har Radet allerede vedtaget direk-
tiver om henholdsvis handel med bederoefrg
(..)../EF) (%), med frp af foderplanter (.../../EF) (6),
med sadekorn (.././EF)(7), med leggekartofler
(../.JEF) (®), og med frg af olie- og spindplanter
(-d--/EF) ().

(4) Det har vist sig nodvendigt at udarbejde en felles
sortsliste. Denne liste kan kun udarbejdes pa grund-
lag af nationale lister.

(V3]

(

(5)  Alle medlemstaterne bgr derfor udarbejde en eller
flere nationale lister over de sorter, som pa deres
territorium tillades til godkendelse og handel.

EFT C

EFTC

EFT L 225 af 12.10.1970, s. 1. Direktivet er senest endret ved
direktiv 98/96/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, 5. 27).

Ji. bilag 1, del A.

Se s. ... inerverende Tidende.

Se s. ... inervaerende Tidende.

Se s, ... i narvacrende Tidende.

Ses. ... i nwerverende Tidende.

Se s. ... i nwerveerende Tidende.
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70/457/EQF

(tilpasset)

[66/400/EQF] -
[66/402/EQF]
[66/403/EOF]
[69/208/EDF]

(tilpassede)

- [66/401/EQF]
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Udarbejdelse af de pagazldende lister skal ske efter
ensartede regler, siledes at de godkendte sorter er
selvsizndige, stabile, tilstrekkeligt ensartede og har
en tilfredsstillende dyrknings- og brugsvaerdi.

Visse bestemmelser om godkendelse af sorter pd

nationalt plan bar tage hensyn til regler, der er fast-
sal pd internationalt plan.

Gennemfgrelsen af undersggelser med henblik pa
godkendelse af en sort kraever, at der fastlegges et
stort antal ensartede kriterier og minimumskrav.

Bestemmelserne vedrgrende en godkendelses varig-
hed, grundene til dens tilbagekaldelse og gennem-
forelsen af systematisk vedligeholdelsesavl mé gores
ensartede, og der bgr traffes bestemmelse om, at
medlemsstaterne underretter hinanden om godken-
delse og inddragelse af sorter.

Der bgr vedtages regler for sortsbetegnelsers egnet-
hed samt for medlemsstaternes underretning af
hinanden.

Frg eller planter, der er omfattet af nzrverende
direktiv, ber frit kunne bringes i handelen inden for
Facllesskabet efter deres offentliggprelse i den faelles
sortsliste.

Der bor dog gives medlemsstaterne adgang til ved
en seerlig procedure at fremsatte eventuelle indven-
dinger mod en sort.

Kommissionen ber sikre, at de sorter, der optages i
den fxlles sortsliste over landbrugsplantearter,
offentliggpres i De Europwiske Feellesskabers
Tidende, serie C.

Der bor fastsmttes bestemmelser, som tillegger
sortsunderspgelser og -kontrolforanstaltninger, der
er udfort i tredjelande, samme gyldighed.

Fellesskabsreglerne ber ikke anvendes pi sorter,
hvis frg elier planter bevisligt er bestemt til udfgrsel
til tredjelande.

12.

11.

10.

12.

13.

14.

70/457/EQF — IV
4.12.2000

T0/457/EDF
Berigtigelse; SU 1952-72, s. 58.

T9/692/EQF
(tilpassct)

70/457/EQF

98/96/EF
(tilpasset)

98/95/EF
(tilpasset)

70/457/EQF
(tilpasset)

(tilpasset)
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Som fplge af den videnskabelige og tekniske udvik-
ling er det nu muligt at foradle sorter ved genetisk
modifikation., Derfor bgr medlemsstaterne, nir de
treffer afggreise om, hvorvidt de kan godkende
genclisk modificerede sorter, som defineret i Radets
direktiv 90/220/E@F af 23. april 1990 om udsezt-
ning i miljget af genetisk modificerede organis-
mer (1), tage hensyn til eventuelle risici i forbin-
delse med udsaztning i miljget. Det ber endvidere
fastsaettes, pa hvilke betingelser sidanne genetisk
modificerede sorter godkendes.

Markedsfgringen af nye levnedsmidler og nye
levnedsmiddelingredienser reguleres p& fallesskabs-
plan af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 258/97 af 27. januar 1997 om nye levneds-
midler og nye levnedsmiddelingredienser (2). Derfor
bpr medlemsstaterne ogsa tage hensyn til eventuelle
sundhedsrisici i forbindelse med levnedsmidler, nar
de treffer afggrelse om, hvorvidt de kan godkende
sorter. Det bgr endvidere fastsettes, pd hvilke
betingelser disse sorter godkendes.

Pd baggrund af den videnskabelige og tekniske
udvikling ber der fastseettes regler for godkendelse
af sorter, hvis frg og planter er kemisk behandlet.

De plantegenetiske ressourcer skal bevares. Der bgr
fastszettes betingelser herfor, s& det under bestem-
melscrne om handel med frg eller planter bliver
muligt gennem anvendelse in situ at bevare sorter,
der er truet af genetisk erosion.

Visse af de npdvendige foranstaltninger til gennem-
forelse af nervarende direktiv er de forvaltnings-
foranstaltninger, der er omtalt i artikel 2 i Ridets
afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fast-
saettelse af de nazrmere vilkar for udgvelsen af de
gennemfgrelsesbefojelser, der tillegges Kommis-
sionen (3). Disse foranstaltninger bar vedtages ifglge
forvaltningsproceduren i artikel 4 i den omtalte
afggrelse.

EFT L 117 af 8.5.1990, s. 15. Direktivet er senest &ndret ved

direktiv 97/35/EF (EFT L 169 af 27.6.1997, 5. 72).
EFT L 43 af 14.2.1997. s. 1.
EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

14.

15.

16.

17.

15.

70/457/E@QF — IV
4.12.2000

98/95/EF
(tilpasset)

(tilpasset)

(tilpasset)

(tilpasset)

70/457/EQF
(tilpasset)
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(21)  Visse af de ngdvendige foranstaltninger til gennem-
forelse af nzrvarende direktiv er de generelle for-
anstaltninger, der er omtalt i artikel 2 i Rédets
afgorelse 1999/468/EF, disse foranstaltninger ber
vedtages ifglge forskriftsproceduren i artikel 5 i den
omtalte afggrelse.

(22) Narverende direktiv bgr ikke bergre medlems-
staternes forpligtelser med hensyn til de i bilag I,
del B, anfgrte gennemfprelsesfrister —

UDSTEDT F@LGENDE DIREKTIV:

15.

70/457/EQF
(tilpasset)

T0/457/EQF — 1V
4.12.2000
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Artikel 1

I.  Detie direktiv omhandler optagelsen af de. forskel-
lige sorter af bederoer, foderplanter, korn, kartofler samt
olie- og spindplanter i en fazlles sortsliste over land-
brugsplantearter, hvis frg¢ eller planter kan forhandles i
henhold til direktiverne om henholdvis handel med bede-
roefrg (../../EF), med frg af foderplanter (.../.../EF), med

med frg af olie- og spindplanter (.../.../EF).

2. Den fzlles sortsliste udarbejdes pa grundlag af med-
lemsstaternes nationale lister.

3. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa sorter, hvis frg
og planter bevisligt er bestemt til udfgrsel til tredjelande.

Artikel 2

I dette direktiv forstas ved »officielle foranstaltninger« de
foranstaltninger, der traeffes:

a) af en stats myndigheder, cller

b) pa cn stats ansvar af offentlig- eller privatretlige juri-
diske personer, eller

c) nir det drejer sig om hjeelpeforanstaltninger ligeledes
under en stats kontrol, af autoriserede fysiske
personer,

pd betingelse af, at de under litra b) og c) nzvnte perso-
ner ikke har personlig pkonomisk fordel af resultatet af
disse foranstaltninger.

Artikel 3

1. Hver medlemsstat udarbejder en eller flere lister over
de sorter, som med officiel tilladelse kan godkendes og
afsettes pa dens territorium. Enhver har adgang til at
benytte listerne.

2. For sorter (indavlede linjer, hybrider), der alene skal
anvendes som komponenter 1 endelige sorter, finder
bestemmelserne 1 stk. 1 kun anvendelse, safremt frget skal
markedsfgres under sortsnavnet.

Betingelserne for ogsad at anvende bestemmelserne i stk. 1
pa andre komponentsorter kan fastsettes efter proceduren
i artikel 23, stk. 2. Medlemsstaterne kan, for si vidt angér
korn bortset fra majs, i mellemtiden selv anvende disse
bestemmelser pa andre komponentsorter med hensyn til
frg, der skal certificeres pd deres omréde.

Komponentsorter anfgres som sadanne.

70/457/EQF - 1V
4.12.2000

Artikel 1

70/457/EQF
Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.

[66/400/E@F] — [66/401/EDF]
Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57. — [66/402/EQF)
[66/403/EDF] — [69/208/EDF]

rtikel 22

Artikel 2

Artikel 3

88/380/EQF art. 6.1
(tilpasset)



B

3. Medlemsstaterne kan bestemme, at en sorts optagelse
pa den falles liste eller pi en anden medlemsstats liste er
ligestillet med optagelsen pa deres egen liste. I dette tilfal-
de fritages medlemsstaten for de i artikel 7, artikel 9, stk. 3,
og artikel 10, stk. 2 til 5, fastsatte forpligtelser.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort kun
optages, sdfremt den er selvstzndig, stabil og tilstrekkeligt
ensartet. Sorten skal have tilfredsstillende dyrknings- og
brugsvardi.

2. En undersggelse af dyrknings- og brugsvaerdien er
ikke ngdvendig:

a) for godkendelsen af greessorter, hvis freavleren erkle-
rer, at frgene af hans sort ikke skal benyttes som
foderplanter,

b) for godkendelse af sorter, hvis frg skal afsettes i en
anden medlemsstat, der har godkendt dem under hen-
syn til deres dyrknings- og brugsvardi,

¢) lor godkendelse al sorter (indavlede linjer, hybrider),
der alene skal anvendes som komponenter for hybrid-
sorter, sdfremt de opfylder kravene i sik. 1.

3. For sorter, der er omfattet af stk. 2, litra a), kan det
efter proceduren i artikel 23, stk. 2, og sifremt dette er
berettiget med henblik pd den frie handel med frg inden
for Fallesskabets omrade, bestemmes, at det af en pas-
sende undersggelse skal fremga, at disse sorter er egnede
til det formal, til hvilket de angives at vare bestemt. I s&
fald skal betingelserne for denne undersggelse fastszttes.

4. Nér der er tale om en genetisk modificeret sort som
defineret i artikel 2, nr. 1 og 2, i direktiv 90/220/EQ®F, god-
kendes sorten kun, hvis alle hensigtsmassige foranstalt-
ninger er blevet truffet for at undgd skadelige indvirk-
ninger pd menneskers sundhed og miljget.

5. Nir materiale af en plantesort er bestemt til anven-
delse som et levnedsmiddel eller en levnedsmiddelingre-
diens henhgrende under Europa-Parlamentets og- Ridets
forordning (EF) nr. 258/97, md disse lcvnedsmidler og
levnedsmiddelingredienser imidlertid ikke:

— udggre en fare for forbrugerne
— vildlede forbrugerne

— afvige s& meget fra de levnedsmidler og levneds-
middelingredienser, som de skal erstatte, at normal
indtagelse af dem vil vaere naeringsmaessigt uheldigt
for forbrugerne.

70/457/EQF — 1V
4.12.2000

70/457/EDF — Berigtigelse; SU 1952-72. 5. 57.

Artikel 4
Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.
88/380/EQF art. 6.2

88/380/EQF art. 6.3

98/95/EF art. 6.1
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6. For at bevare plantegenctiske ressourcer som anfart i
artikel 20, stk. 2, kan medlemsstaterne fravige godken-
delseskritericrne i stk. 1, hvis der fastsacttes sacrlige betin-
gelser efter proceduren i artikel 23, stk. 2, under hensyn-
tagen il kravene i artikel 20, stk. 3, litra a) og b).

Artikel 5

1. En sort anses som selvsteendig, sifremt den, uanset
stammaterialets kunstige eller naturlige oprindelse, ved et
eller flere kendetegn tydeligt adskiller sig fra enhver anden
i Fellesskabet kendt sort.

Kendetegnene skal kunne erkendes praecist og beskrives
preecist.

En i Fzllesskabet kendt sort er enhver sort, der pa det
tidspunkt, hvor der behgrigt indgives anspgning om opta-
gelse af den nye sort:

— enten er opfert pa en falles sortsliste over landbrugs-
plantearter eller pa sortslisten over grgnsagsarter,

— eller — uden at vaere opfart pd en af omtalte lister —
er godkendt eller sgges godkendt i den pigaldende
mediemsstat cller i en anden mediemsstat enten til
certificering og markedsfaring, cller til certificering
med henblik pd andre lande,

medmindre ovennavnte betingelser ikke laengere er opfyldt
i alle de pageeldende medlemsstater, inden der traffes
afgprelse om anmodningen om godkendelse af den sort,
der skal bedpmmes.

2. En sort er stabil, sifremt den efter gentagne for-
meringer, eller, ndr frpavieren har fastlagt en serlig for-
meringscyklus, ved afslutningen af hver cyklus stadig er i
overensstemmelse med definitionen af dens vesentlige
kendetegn.

3. En sort er tilstreekkeligt ensartet, sdfremt de planter,
som den er sammensat af — bortset fra sjeeldne afvigelser
— under hensyn til szregenheder ved planternes forme-
ringssystem, ligner hinanden eller arvebiologisk er identiske
med hensyn til samtlige kendetegn, som herved kommer i
betragtning.

4. En sort har en tilfredsstillende dyrknings- eller brugs-
vaerdi, hvis den i forhotd til de andre sorter, der er optaget
i den pigactdende medlemsstats liste, pd grund af sine
cgenskaber som helhed § udpracget grad forbedrer enten
dyrkningen eller muligheden for at udnytte afgroden og de
deraf afledte produkter i en bestemt egn. Visse kendetegns
underlegenhed kan opvejes ved andre gunstige kendetegn.

70/457/EQF — 1V
4.12.2000

98/95/EF art. 6.1 — Berigtigelse EFT 1.

Artikel 5
79/692/EQDF art. 3.1 .

70/457/EQF — Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
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Artikel 6

Medlemsstaterne drager omsorg for, at sorter, som hid-
rgrer fra andre medlemsstater, szrligt for s vidt angér
godkendelsesfremgangsmaden underkastes de samme betin-
gelser, som galder for nationale sorter.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendelse af sorter-
ne sker p& grundlag af resultater af officiel undersggelse,
der iseer udferes i marken, og som omfatter et tilstrazkke-
ligt stort antal kendetegn til at muligggre en beskrivelse af
sorten. De metoder, der anvendes til konstatering af ken-
detegnene, skal vare ngjagtige og palidelige. For at fore-
tage sondringen indbefatter undersggelserne i marken i det

mindste disponible sammenlignelige sorter, der er kendt j
Faxllesskabet 1 henhold til artikel 5, stk. 1. Ved anvendelsen

af artikel 9 indbefattes andre disponible sammenlignelige
sorter.

2. Efter proceduren i artikel 23, stk. 2, fastleegges, under
hensyn til videnskabens og teknikkens nuvarende stade:

a) de kendetegn, som undersegelsen af de forskellige
arter mindst skal omfatte,

b) mindstekravene til gennemfgpreise af undersggelsen,

¢) de ngdvendige foranstaltninger for de dyrkningsunder-
spgelser, der skal foretages for at vurdere dyrknings-
og brugsvardien; disse foranstaltninger kan omfatte

— de procedurer og betingelser, hvorefter alle eller
flere medlemsstater kan aftale at lade sorter, for
hvilke der er indgivet en godkendelsesanmodning
i en anden medlemsstat, indga i dyrkningsunder-
spgelserne som led i administrativ bistand

— vilkdrene for samarbejdet mellem de deltagende
medlemsstaters myndigheder

— virkningen af resultatet af dyrkningsunder-
spgelserne

— standardemne for oplysninger om dyrkningsunder-
spgelserne med henblik pid vurdering af dyrk-
nings- og brugsvardien.

3. Néir undersggelsen af genealogiske bestanddele er
ngdvendig til studiet af hybrider og syntetiske sorter, dra-
ger medlemsstaterne omsorg for, at resultaterne af denne
undersggelse og beskrivelsen af de genealogiske bestand-
dele holdes fortrolige, sifremt frgavleren anmoder herom.

4. a) Nar der er tale om en genetisk modificeret sort
som omhandlet 1 artikel 4, stk. 4, skal der fore-
tages en miljgrisikovurdering svarende til den,
der er fastsat i direktiv 90/220/EQF.

10

70/45T/EQF — IV
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70/457/EQF Artikel ¢
Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
79/692/EQDF art. 3.2
Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.

98/95/EF art. 6.2

70/457/EQF
Berigtigelse; SU 195272, . 57.

Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

98/95/EF art. 6.3
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b) Dec procedurer, der skal sikre, at miljprisiko-
vurderingen og andre relevante elementer svarer
til, hvad der er fastsat i direktiv 90/220/EQF,
fastlegges efter forslag fra Kommissionen 1 en
radsforordning med det relevante retsgrundlag i
traktaten. Indtil denne forordning trazder i kraft,
kan genetisk modificerede sorter forst godkendes
til optagelse pa en national sortsliste, nér de er
godkendt til handel i henhold til direk-
tiv 90/220/EQF.

¢) Artikel 11-18 i direktiv 90/220/E@F finder ikke
lzngere anvendelse pé genetisk modificerede sor-
ter, nar den i litra b) nevnte forordning er tradt
i kraft.

d) De nazrmere tekniske og videnskabelige enkelt-
heder for gennemfprelsen af miljgrisikovurde-
ringen fastlgges efter proceduren i artikel 23,
stk. 2.

5. a) Medlemsstaterne sikrer, at en sort, der er
bestemt til en anvendelse som fastsat i dette
stykke, kun godkendes, hvis:

— det nye levnedsmiddel eller den nye
levnedsmiddelingrediens allerede er tilladt i
henhold til forordning (EF) nr. 258/97, eller

— de afggrelser om tilladelse, der er omhand-
let i forordning (EF) nr. 258/97, er truffet i
overensstemmelse med proceduren i arti-
kel 23, stk. 2.

b) I det tilfeelde, der er omhandlet i litra a),
andet led, tages der hensyn til kriterierne i arti-
kel 4, stk. 5, og vurderingsprincipperne i forord-
ning (EF) nr. 258/97.

¢) De nzrmere tekniske og videnskabelige gennem-
fprelsesbestemmelser  for foranstaltningerne |
litra b) vedtages i overensstemmelse med proce-
duren 1 artikel 23, stk. 2.

Artikel 8

Medlemsstaterne foreskriver, at anspgeren ved indgivelse
af anspgning om godkendelse af en sort, skal oplyse, om
der allerede har vaeret indgivet anspgning for denne sort til
en anden medlemsstat, og i sé fald til hvilken mediemsstat
og udfaldet af denne ansggning.

11

70/457/EQF ~ IV

4.12.2000
98/95/EF art. 6.3
98/95/EF art. 6.4
(tilpasset)
(tilpasset)
Artikel 8
70/457/E@F

Berigtigelse; SU 1952-72,s. 57.
Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.
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Artikel 9

1. Medlemsstaterne drager omsorg for den officiclle
offentliggarelse af listen over de pé deres territorier god-
kendte sorter sammen med navnet pd den cller dem, der i
deres land er ansvarlige for den systematiske vedlige-
holdelsesavl. Nar fiere personer er ansvarlige for den syste-
matiske vedligeholdelsesavl af en sort, er offentligggrelsen
af deres navne ikke uomgangeligt npdvendig. Safremt dis-
se ikke offentligggres, skal listen angive den myndighed,
hos hvem listen over dem, der er ansvarlige for den syste-
matiske vedligeholdelsesavl, beror.

2. Ved godkendelse af en sort drager medlemsstaterne
omsorg for, at denne sort s& vidt muligt berer den samme
betegnelse i alle medlemsstater.

Hvis det er bekendt, at frg eller planter af en sort er bragt
1 handelen i et andet land under en anden betegnelse,
anfgres denne betegnelse ogsa pi listen.

3. Under hensyntagen til de foreiiggende oplysninger
drager medlemsstaterne desuden omsorg for, at en sort,
der ikke adskiller sig tydeligt:

— lra en sort, der tidligere var godkendt i den pagzl-
dende medlemsstat cller i en anden mediemsstat,

— fra en anden sort, for hvilken der er foretaget en
bedpmmelse for si vidt angdr selvstazndighed, stabi-
litet og homogenitet efier regler, der svarer til reg-
lerne i dette direktiv, uden dog at vare en sort, der
er kendt i Fazliesskabet i henhold til artikel 5, stk. 1,

bzrer betegnelsen for denne sort. Denne bestemmelse
anvendes ikke, hvis betegnelsen kan tankes at fore til fejl-
tagelser eller give anledning til forveksling for s3 vidt angar
sorten, eller hvis andre forhold i medfer af alle den pagel-
dende medlemsstats bestemmelser om sortsbetegnelser
taler imod dens anvendelse, eller hvis en tredjemands
rettigheder hindrer den frie anvendelse af betegnelsen i
forbindelse med sorten.

4. Medlemsstaterne udfardiger for hver godkendt sort
akter, som indeholder en beskrivelse af sorten samt et
kiart resumé af alle de forhold, hvorpid godkendelsen
beror. Beskrivelsen af sorterne vedrgrer de planter, der
hidrgrer direkte fra frg og planter af kategorien »certifi-
ceret frg og certificerede planter«.

5. Medlemsstalerne sorger for, at genetisk modificerede
sorter, der er blevet godkendt, tydeligt er anfurt som
sadanne i sortshisten. De skal desuden sprge for, at alle
personer, der bringer siddanne sorter i handelen, i deres
salgskataloger tydeligt anfgrer, at sorterne er genetisk
modificeret.
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6. For sd vidt angar en sortsbetegnelses egnethed finder 98/96/EF art. 6
artikel 63 i Radets forordning (EF) nr.2100/94 (})
anvendelse.

Der kan vedtages gennem{prelsesbestemmelser vedrprende
sortsbetegnelsers cgnethed efter proceduren i artikel 23,
stk. 2.

Artikel 10 Artikel 10

1. Ansggninger eller tilbagetreekning af ansggninger om 79/692/EQF art. 3.5.
godkendelse af en sort, optagelse pé en sortsliste, og alle
@&ndringer af sortslisten meddeles straks til de gvrige med-
lemsstater og Kommissionen.

2. For hver ny godkendt sort giver medlemsstaterne de 70/457/EQF — Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
andre medlemsstater og Kommissionen en kortfattet : ' ‘

beskriveise af de med henblik pa dens anvendelse vigtigste
karakteregenskaber. Denne bestemmelse geelder ikke for 88/380/EQF art. 6.4
sorter (indavlede linjer, hybrider), der udelukkende anven-

des som komponenter i endelige sorter. P4 begzring med- 72/418/EQF art. 7.2
deler de ligeledes de kendetegn, der gor det muligt at skel-

ne sorten fra andre lignende sorter. Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.

3. Hver medlemsstat holder de i artikel 9, stk. 4,
omhandlede akter vedrorende godkendte eller ikke len-
gere godkendte sorter til radighed for de andre medlems- Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
stater og Kommissionen. De gensidige oplysninger vedrg-
rende disse akter holdes fortrolige.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelses-
akterne udelukkende stilles til personlig ridighed for per-
soner, der godtger en berettiget interesse heri. Disse
bestemmelser finder ikke anvendelse, nir oplysningerne i
henhold til artikel 7, stk. 3, skal holdes fortrolige.

5. Nar godkendelsen af en sort nazgtes eller tilbage- Berigtigelse; SU 1952-72,s. 57.
kaldes, stilles resultaterne af undersogelsen til rdighed for Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
de personer, der bergres af den trufne afggrelse.

Artikel 11 Artikel 11

1. Medlemsstaterne foreskriver, at godkendte sorter skal Berigtigelse; SU 1952-72, 5. 57.
bevares ved systematisk vedligeholdelsesavl.

2. Den systematiske vedligeholdelsesavl skal altid kunne
kontrolleres pé grundlag af de optegnelser, som den eller
de ansvarlige for sorten har gjort. Disse optegnelser skal Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.
ligeledes omfatte avlen af alle de generationer, der gér for-
ud for basisfrget eller -planten. Berigtigelse; SU 1952-72,s. 57.

3. Prgver kan udbedes hos den for sorten ansvarlige. Berigtigelse; SU 1952-72, s. 57.
Om forngdent kan de udtages af myndighederne.

(!y EFTL227af 1.9.1994, 5. 1. Forordningen er &ndret ved for-
ordning (EF) nr. 2506/95 (EFT L 258 af 28.10.1995, s. 3).
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4. Nar den systematiske vedligeholdelsesavl gennemfores
1 en anden medlemsstat end den. hvor sorien er blevet
godkendt, yder de pigzidende medlemsstater hinanden
administrativ bistand for s vidt angar kontrollen.

Artikel 12

1. Godkendelsen galder indtil slutningen af det tiende
kalenderar efter godkendelsen.

Den godkendelse af sorter, som den tidligere Tyske Demo-
kratiske Republiks myndigheder har udstedt inden Tysk-
lands forening, galder senest indtil udgangen af det tiende
kalenderar efter deres opfrelse pi den sortsliste, som
Tyskland udarbejder efter artikel 3, stk. 1.

2. Godkendelsen af en sort kan fornyes for bestemte
lidsrum, sdfremt betydningen af at fastholde dyrkning af
den berettiger hertil, eller dyrkningen bor fortsettes af
hensyn til bevarelsen af plantegenetiske ressourcer, og
sdfremt betingelserne for s3 vidt angér selvstendighed, ens-
artethed og stabilitet eller de i artikel 20, stk. 2 og 3,
naevnte kriterier stadig er opfyldt. Undtagen for plante-
genetiske ressourcer som omhandlet i artikel 20, skal
ansggning om fornyelse indgives senest to ir for godken-
delsens udlgb.

3. En godkendelses varighed kan forleenges midlertidigt,
indtil beslutningen vedrprende ansggningen om forlzngelse
er truffet.

Artikel 13

L. Medlemsstaterne drager omsorg for, at den usikker-
hed, der viser sig efter godkendelsen af en sort for s§ vidt
angar vurderingen af dens selvstendighed eller af dens
betegnelse ved godkendelsen, afklares.

2. Nar det efter godkendelse af en sort viser sig, at selv-
steendighedsbetingelsen i henhold til artikel 5 ikke var
opfyldt ved godkendelsen, erstattes godkendelsen af en
anden afggrelse eller ophzves eventuelt i henhold til dette
direktiv.

Ved denne anden afggrelse betragtes sorten med virkning
fra dens oprindelige godkendelse ikke lengere som en
sort, der kendes i Fellesskabet i henhold til artikel 5,
stk. 1.
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3. Nir det efter godkendelsen af en sort viser sig, at
dens betegnelse i henhold til artikel 9 ikke var acceptabel
ved godkendelsen, skal betegnelsen tilpasses siledes, at den
bringes i overensstemmelse med dette direktiv. Medlems-
staterne kan tillade, at den oprindelige betegnelsc kan
anvendes forelgbigt som en supplerende betegnelse. Reg-
lerne for, hvornar den oprindelige betegnelse kan anvendes
som supplerende betegnelse, kan fastszttes efter proce-
duren i artikel 23, stk. 2.

4. Efter proceduren i artikel 23, stk. 2, kan der fast-
settes regler for anvendelsen af stk. 1 og 2.

Artikel 14

1.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at godkendelsen
af en sort tilbagekaldes:

a) sifremt det ved undersegelse bevises, at en sort ikke
laengere er selvstendig, stabil eller tilstraekkelig
cnsartet,

b) sdfremt den eller de ansvarlige for sorten anmoder

herom, medmindre en systematisk vedligeholdelsesavl
stadig er sikret.

NS

Medlemsstaterne kan tilbageholde godkendelsen af en

7
=
b=
e

safremt administrativt eller ved lov fastsatte bestem-
melser til gennemfprelse af dette direktiv ikke
overholdes,

<&
~—

b) safremt der ved ansggningen om godkendelse eller
ved undersegelsen er blevet givet urigtige eller svig-
agtige oplysninger om forhold, der er afggrende for
godkendelsen.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at en sort slettes
af deres liste, hvis godkendelsen af dennce sort tilbage-
kaldes, eller hvis godkendelsens gyldighedsperiode er
udlgbet.

2. Mediemsstaterne kan for deres omrade indrgmme en
frist for certificering af og handel med formeringsmateriale,
der Igber indtil senest den 30. juni i det tredje ar efter
godkendelsesperiodens udlgb.

For de sorter, der i henhold til artikel 16, stk. 1, har varet
opfert i den i artikel 17 omhandlede falles sortsliste, er
det den frist, der udlgber som den seneste blandt dem, der
i henhold til fgrste afsnit er indrgmmet af de forskellige
godkendelsesmedlemsstater, der finder anvendelse pa han-
delen i samtlige medlemsstater, safremt frg og planter af
den pégazldende sort ikke har varet undergivet handels-
restriktioner med hensyn til sorten.
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Artikel 16

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at frg af sorter,
der er godkendt i henhold til dette direktiv eller pa grund-
lag af principper svarende til principperne i dette direktiv,
med virkning fra den i artikel 17 omhandlede offentlig-
gorelse ikke underkastes nogen form for handelsrestrik-
tioner med hensyn til sorten.

2. En medlemsstat kan efter anspgning, som behandies
efter proceduren i artikel 23, stk. 2, eller 24, stk. 2, nar der
er tale om genetisk modificerede sorter, bemyndiges til at
forbyde anvendelse af en sort pd hele eller en del af sit
omréde eller til at fastlacgge passende betingelser for dyrk-
ning heraf og, i de i litra ¢) omhandlede tilfxlde, fastsztte
betingelserne for anvendelse af de produkter, der er et
resultat af denne dyrkning:

a) hvis det pévises, at dyrkning af denne sort plante-
sundhedsmzessigt vil kunne skade dyrkningen af andre
sorter eller arter, cller

b) hvis officielle dyrkningsundersggelser udfprt i den
anspgende medlemsstat med tilsvarende hjemmel i
artikel 5, stk. 4, viser, at sorten ikke pa nogen del af
medlemsstatens omrade giver resultater svarende til,
hvad der opnds for en anden tilsvarende sort, der er
godkendt i vedkommende medlemsstat, eller hvis det
er almindeligt kendt, at sorten pi grund af sine egen-
skaber eller sin modenhedsklasse ikke er egnet til
dyrkning pd nogen del af medlemsstatens omride.
Ansggningen indgives inden udgangen af tredje kalen-
derdr efter godkendelsesiret

c) hvis der er gyldige grunde bortset fra dem, der alle-
rede er anfgrt, eller som kan vare blevet anfort under
proceduren i artikel 10, stk. 2, til at mene, at sorten
udger en risiko for menneskers sundhed eller miljget.
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Artikel 17

I overcnsstemmelse med de af medlemsstaterne givne
oplysninger, og efterhdnden som disse fremkommer til
Kommissionen, sgrger denne for offentliggdrelsen i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende, C-udgaven, under beteg-
nelsen »Falles sortsliste for landbrugsplantearter« af alle
sorter, hvis frg og planter i henhold til artikel 16 ikke er
underkastet handelsrestriktioner med hensyn til sorten,
samt af de 1 artikel 9, stk. 1, fastsatte angivelser angdende
den eller de ansvarlige for den systematiske vedlige-
holdelsesavl. Offentliggprelsen angiver de medlemsstater,
der har fiet en bemyndigelse i henhold til artikel 16, stk. 2,
eller artikel 18.

Den pagazldende offentligggrelse skal omfatte de sorter,
for hvilke der gzlder en udlgbsfrist i henhold til artikel 15,
stk. 2, andet afsnit. Fristens lengde og i givet fald de
medlemsstater, for hvilke fristen ikke galder, anfgres i
offentligggrelsen.

I offentliggprelsen skal det klart anfgres, hvilke sorter der
cr blevet genetisk modificeret.

Ariikel 18

Hvis det konstateres, at dyrkning i en medlemsstat af en
sort, der er opfert pa den fzlles sortsliste, plantesundheds-
massigt vil kunne skade dyrkningen af andre sorter eller
arter eller udggre en risiko for miljget eller for menneskers
sundhed, kan denne mediemsstat pd anmodning bemyn-
diges til, i overensstemmelse med proceduren i artikel 23,
stk. 2, eller 24, stk. 2, nér der er tale om en genetisk modi-
ficeret sort, at forbyde handel med frg eller planter af den-
ne sort pd hele eller cn del af sit omride. 1 tilfalde af
overhaxngende fare for udbredelse af skadeggrere eller for
menneskers sundhed cller miljpet kan dette forbud udste-
des af den pagzldende medlemsstat allerede fra ind-
givelsen af anmodningen og indtil tidspunktet for den
endelige beslutning. Denne treffes inden tre maneder efter
proceduren i artikel 23, stk. 2, eller 24, stk. 2, nér der er
tale om en genetisk modificeret sort.

Artikel 19

Nir en sort ikke laengere godkendes i en medlemsstat, der
oprindelig har godkendt denne sort, kan en eller flere
andre medlemsstater opretholde godkendelsen af denne
sort, safremt betingelserne for godkendelsen stadig er til-
stede dér, og sifremt en systematisk vedligeholdelsesavl
fortsat sikres.
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Artikel 20

1. Der kan efter proceduren i artikel 23, stk. 2, fast-
saties szrlige betingelser for at tage hensyn til udviklingen
i vilkdrene for handel med kemisk behandlede fro.

2. Der fastsettes efter proceduren i artikel 23, stk. 2,
serlige betingelser for at tage hensyn til udviklingen i
bevarelse in situ og baredygtig udnyttelse af plantegene-
tiske ressourcer gennem dyrkning og afsaetning af frg af
landracer og sorter, der er naturligt tilpasset de lokale og
regionale forhold og truet af genetisk erosion, jf. dog
Rédets forordning (EF) nr. 1467/94 (1).

3. De sarlige betingelser som omhandiet i stk. 2 inde-
bzrer navnlig folgende:

a) landracer og sorter godkendes efter bestemmelserne i
dette direktiv. I proceduren for officiel godkendelse
tages der hensyn til serlige kvalitetsegenskaber og
-krav. Der tages navnlig hensyn til resultaterne af
uofficiclle analyser og viden erhvervet gennem prak-
liske erfaringer med dyrkning, opformering og anven-
delse af sédanne landracer og sorter samt til de detal-
jerede sortsbeskrivelser og relevante sortsbetegnelser,
som meddelt den bergrte medlemsstat, og hvis de
pagaxldende landracer og sorter anses for at opfylde
betingelserne, undtages de fra kravet om officiel
undersggelse. Nar en sidan landrace eller sort er god-
kendt, opfgres den i den fzlles sortsliste som en
»bevarelsessort«

b) der skal gelde passende kvantitative restriktioner.

Artikel 21

Der kan fastszttes seerlige betingelser efter proceduren i
artikel 23, stk. 2, for at tage hensyn til udviklingen hvad
angar bevarelse af genetiske ressourcer.

Artikel 22

1. P3 forslag fra Kommissionen fastslar Radet med kvali-
ficeret flertal:

a) om officielle underspgelser, der foretages af sorter i et
tredjeland, frembyder samme garanti som de i
medlemsstaterne i henhold til artikel 7 foranstaltede

undersggelser,

(') EFTL159af 28.6.1994, 5. 1.
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b) om kontrolforanstaltninger vedrgrende systematisk
vedligeholdelsesavl, der foretages i ¢t tredjeland,
frembyder samme garanti som de af medlemsstaterne
gennemigrte kontrolforanstaltninger.

2. Stk. 1 gelder ligeledes for hver ny medlemsstat for

perioden fra dens tiltredelse indtil den dato, pa hvilken
den skal sztte de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmel-
serne i dette direktiv.

Artikel 23

1. Kommissionen bists af Den stdende Komité for Frg-
og Plantemateriale henhgrende under Landbrug, Havebrug
og Skovbrug, oprettet ved artikel 1 i Ridets afgp-
relse 66/39%EQF (1).

2. Nar der henvises til dette stykke skal den i artikel 4 i
afggrelse  1999/468/EF  fastsatte  forvaltningsprocedure
anvendes under overholdelse af bestemmelserne i artikel 7,
stk. 3, 1 ovennavnte afggrelse.

3. Det i artikel 4, stk 3, i afggrelse 1999/468/EF forud-
sete tidsrum fastszttes til en maned.

Artikel 24

1. Kommissionen bistas af Den stdende Komité for Frg-
og Plantemateriale henhgrende under Landbrug, Havebrug
og Skovbrug, oprettet ved artikel 1 i afggrelse 66/399/EQF.

2. Nar der henvises til dette stykke skal den i artikel 5 i
afgpreise - 1999/468/EF  fastsatte forskriflsprocedure
anvendes under overholdelse af bestemmelserne 1 artikel 7
i ovennzvnte afgprelse.

3. Det i artikel 5, stk 6, i afggrelse 1999/468/EF forud-
sete tidsrum fastsaettes til en méned.

Artikel 25
Med forbehold af bestemmelserne i artiklerne 16 og 18
bergrer dette direktiv ikke den nationale lovgivning, der
begrundes ud fra hensynet til beskyttelse af menneskers og
dyrs sundhed og liv cller til bevarelse af planter eller
beskyttelse af industriel eller kommerciel ejendomsret.

(') EFT 125 af 11.7.1966. 5. 2289/66.
) 19

70/457/EQF ~

4.12.2000

70/457/EQF
72/274/EQDF art. 2

Artikel 23
70/457/EQF
(tilpasset)

Artikel 23a

98/95/EF art. 6.18
(tilpasset)

Artikel 24
70/457/EQF



Artikel 26

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omride, der er
omfattet af dette direktiv.

Kommissionen underretter de gvrige medlemsstater herom,

Artikel 27

Senest den 1. februar 2004 fremlzgger Kommissionen en
detaljeret evaluering af de forenklinger af certificerings-
procedurerne, der indfgres ved dette direktiv. Evalueringen
skal iszr vedrgre de eventuelle fglger for frokvaliteten.

Artikel 28

L. Direktiv 70/457/EQF, som @ndret ved de i bilag I,
del A, anferte direktiver ophaves, dog uden at medlems-
staternes forpligtelser med hensyn til de i bilag 1, del B,
anfgrte gennemferelsesfrister bergres heraf.

2. Henvisninger til det ophzvede direktiv galder som
henvisninger til nzrvaerende direktiv og lases i henhold til
den i bilag II anfgrte sammenligningstabel. :

Artikel 29

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
ligggrelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 30

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Bruxelles, den

Pd Rddets vegne

Formand
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BILAG 1

Del A
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OPHAVET DIREKTIV OG DETS EFTERFOLGENDE ANDRINGER

(if. artikel 28)

Direktiv 70/457/EQF (EFT L 225 af 12.10.1970, s. 1)

Ridets direktiv 72/274/E@QF (EFT L 171 af 29.7.1972, s. 37)

Rédets direktiv 72/418/E@F (EFT L 287 af 26.12.1972, s. 22)
Radets direktiv 73/438/EQF (EFT L 356 af 27.12.1973, s. 79)
Rédets direktiv 78/S5/EQF (EFT L 16 af 20.1.1978, s. 23)
Rédets direktiv 79/692/EQF (EFT L 205 af 13.8.1979, s. 1)
Radets dircktiv 79/967/E@F (EFT L 293 af 20.11.1979, s. 16)
Ridets dircktiv 80/HI4V/EQF (EFT L 341 af 16.12.1980, s. 27)
Ridets dircktiv 86/155/EQF (EFT L 118 af 7.5.1986, s. 23)
Ridets direktiv 88/380/EGA1 (EFT L 187 af 16.7.1988, s. 31)
Ridets direktiv 90/654/EQF (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 48)

Rédets direktiv 98/95/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 1)
Radets direktiv 98/96/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 27)

21

udelukkende hvad angér henvisningeme til artikel 1 og
2 i bestemmelserne til direktiv 70/457/EQF

udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel S
udelukkende artikel 6

udelukkende hvad angédr henvisningerne til artike! 2 og
til bilag I1. 1. 6. i bestemmelserne til direktiv 70/457/EQF

udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 6



T0/457/EQF — 1V

4.12.2000
Del B
LISTE OVER GENNEMF@RELSESFRISTER TIL NATIONAL LOVGIVNING
(f. artikel 28)
Direktiv Sencste gennemfprelsesdato

70/457/EDF ) L juli 1972 (1) (3
72/274/EQF 1. juli 1972 (artikel 1)

L. januar 1973 (artikel 2)
72/418/EQF L. juli 1972 (artikel 7)
T3/438/EQF 1. juli 1974 (artikel 7)
T8ISSIEQE L. juli 1977 (artikel 6)
79/692/EQF 1. juli 1977 (artikel 3, pkt. 9)

1. juli 1982 (andre bestemmelser)
79/967/EQF 1. juli 1982 (artikel 2)
80/1141/EQF - 1. juli 1980 (artikel 1)
86/155/EQF 1. marts 1986 (artikel 5)
88/380/EQF 1. januar 1986 (artikel 6, pkt. 5 og 6)

1. juli 1990 (andre bestemmelser)
90/654/EQF ’
98/95/EF 1. februar 2000 [Berigtigelse EFT L 126 af 20.5.1999, s. 23}
98/96/EF 1. februar 2000

Den 1. juii 1973 for Danmark, Irland og Storbritannien; den 1. januar 1986 for Graekenland; den 1. marts 1986 for Spanien og den 1. januar 1989
for Portugal vedrarende visse sorter omhandlet i direktivet om handel med frg af foderplanter — Lolium muliiflorum Lam., Lolium perenne L., og
Vicia sativa L., — og direktivet om handel med sdekorn — Hordeum vulgare L., Oryza sativa L., Triticum aestivum emed., Fiori og Paol., Triticum
durum Desf. og Zea mays L., — og den 1. januar 1991 vedrorende andre sorter omhandiet i dette direktiv.

Den 1. januar 1995 for @strig, Finland og Sverige:

Finland og Sverige kan indtil senest den 31. december 1995 udsztte anvendelsen pa deres omrader af nervarende direktiv med hensyn til
handel pa deres omrider med fro af sorter, der er opfort pa deres respektive nationale sortslister over landbrugsplantearter og gronsags-
plantearter, men som ikke er blevet accepteret officielt i henhold til disse direktivers bestemmelser. Fro af sidanne sorter mé ikke markeds-
fgres pa de andre medlemsstaters omrade i denne periode.

—  Sorter af landbrugs- og gronsagsplantearter, som p tiltredelsesdatoen eller senere er opfurt p bide Finlands og Sveriges respektive natio-
nale lister og de falles lister, er ikke underlagt nogen sortsmassige markedsforingsrestriktioner. -

— 1den periode, der er nzvnt i forste led, medtages de sorter fra Finlands og Sveriges respektive nationale lister, der er blevet accepteret offi-
cieli 1 henhold til ovennaevnte direktivers bestemmelser, i de felles sontshister over henholdvis landbrugsplantearter og grensagsplantearter.



BILAG 11

SAMMENLIGNINGSTABEL

70/45T/EQF — IV
4.12.2000

Direktiv 70/457/EQF

Naerverende direktiv

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 22
Artikel 2
Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. la
Artikel 3, stk. 2
Artikel 3. stk. 3
Artikel 3, stk. 4
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artkel 9
Artikel 10
Artikel 1t
Artikel 12
Artikel 12a
Artike] 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artike] 18
Artikel 19
Artikel 20
Artike! 20a
Artikel 21, stk. 1
Artikel 21, stk. 3

Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2
Artikel 1, stk. 3
Artikel 2
Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2
Atrtikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 4
Artikel 3, stk. 5
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 22, stk. 1
Artikel 22, stk. 2

Artikel 23 Artikel 23
Artikel 23a Artikel 24
Artikel 24 Artikel 25
Artikel 24a Artikel 21

- Artikel 26 (1)
— Artikel 27 (3)
— Artikel 28

— Artikel 29

— Artikel 30

— BILAGI

—_ BILAG II

(1} 98/95/EF art. 9.2 og 98/96/EF art. 8.2.

(3)  98/96/EF art. 9.
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